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A. H. CAHHAXOBA (Mocksa)
MECTOUMEHHDBIE YACTHLLbI B MAHCHHUCKOM $13bIKE

H3yuenne yacTHIl MO HX NPOHCXOKAEHHIO NpeAcTaBisieT 6OJbLIOH Hayy-
HbI HHTepec. MaTepHasbl pa3HbIX S3BIKOB NMOKAa3bIBAIOT, YTO YACTHIBI 3TH-
MOJIOTHYECKH MOTYT OBbITh CBA3aHbI C MECTOMMEHHBIMH CJIOBAMH, Hanpumep,
pyccK. 80T !, BeHr. igy-Ugy 'Tak-csK ?; OHH MOTYT BOCXOIHTb K HapeuusiM,
HalnpHMep, PYyCCK: NPAMO, NpoCTO, TOAbKO®; B OCHOBE pacCMaTPHBAEMBIX
cJayXeOHbIX CJIOB MOTYT JeXaTh TaKiKe M IJiarosbl: BeHr. ldm ’'Beab’ (oT
ldtom ’a Buxy’) 4, hadd 'nycts’ (ot hagyd 'nyctu’)S u 1. 4.

Mancuiickue yacTHibl B OOJBIIHHCTBE CBOEM 3THMOJIOTHUECKH CBSA3aHbI:
a) ¢ MeCTOMMeHHsIMH; 0) C HMEHHbIMH (HapeuHsiMH) YacTsAMH peuH; B) C
rJ1aroJlaMH; OHH MOTYT ObIThb 3aHMCTBOBaHBI TaKiKe H3 JAPYrHX sI3bIKOB.

PaccmoTpuM aHIIb Ty, ¢ HalleH TOYKH 3peHHs, HauboJiee HHTEPECHYIO
rpynny 4YacTHL, B KOTOPYIO BXOAST CJIOBA, 3THMOJIOTHUECKH CBsI3aHHbIE C
MECTOMMEHHSIMH, a HMEHHO: a) C YKa3aTeJbHBIMH MJH JIHUHBIMH; 6) C BOM-
POCHTEJILHBIMH.

YacTuubl, CBSI3aHHBIE NO TNPOUCXOKAEHHIO
C yKazaTeJbHbIMM MECTOMMEHHSIMH

YacTHua fa TeHeTHYeCKH CBsi3aHa C YKa3aTeNLHHIM MeCTOHMEHHeM ta,
HMeIOUHM (DHHHO-YTOPCKYIO 3THMOJIOTHIO.

MecTonmenHe fa B MaHCHHCKOM si3blke yKa3blBaeT Ha MNpeiMer (Jmuo
sIBJIEHHE), OTJAaJeHHbi# oT roBopsuiero: Co fa yapn talen 'capuch B Ty JIOA-
kKy'; Cbl ta pat pujen 'Bo3bMu TOoT Koten'; Hst nan ta isnas loBten ’tei Moit
TO OKHO'.

Yactuua fa moxer ObiThb: a) yKa3aTesbHO#; 6) YCHJAWHTEJNbHOH; B) I0O-
OyHTENbHOH.

a) Co numn ta unli 'BOH HaBepxy cTOHT (6ykBaabHO: cuaut)’; BJI

pa‘tpat ta- neyle’s (MSFOu 111 12) ’Bor yxke noasojaa nokasanace’; 6) Co
kasan porat ta namtalayti 'v xaxnawii pa3 apasnutca’; Cel man nanuf ta
z0las 'y Hac yxe konumacsa xjae6’; B) Co yotmus férmi, ta pari ‘nyctb ae-
naet, Kak Moxer'; Cwl yofmos tanyéy, ta oléy 'nycTb XKHBYT, KaK XOTHT .

M. ® acwmep, ITHMOIOTHYECKHH CJI0Bapb pycckoro sisbika I, Mocksa 1964, crtp. 359.
G. Barczi, Magyar széfejté szotar, Budapest 1941, crp. 132, 323.
I'pamMartnka pycckoro sizeika I, Mockea 1952, ctp. 639.

G. Barczi, ykas. pa6., crp. 184.

K. E. Maiitunckas, Bearepckuii a3uik I, Mocksa 1955 crp. 288. :

B. Collinder, Fenno- -Ugric Vocabulary, Stockholm 1955, crp. 56; K. E. Mai-
THHCKa s, MecTouMeHHs! B MOPINOBCKHX H B MapHHCKHX sI3HIKaX, Mocksa 1964, TP~ 720,
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A. H. Cainaxosa

Yactuua fi reHeTHyeckH CBfi3aHa C yKa3aTe/bHbIM MeCTOHMeHueM [i,
HMEIOIIHM (PHHHO-YTOPCKYIO0 3THMOJIOTHIO.
MecTtonmenne fi B MaHCHHCKOM si3blKe yKa3biBaeT Ha npeamer (JHLO,

siBJIeHNe), Haxoasuics BOu3u rosopsiuiero: Co fi tétap am fiylum ’3tot
<k

amuK 1 Bo3bMy'; O6 £ ana man ’sta yaiika MaJjieHbKas'.

Yactuna fi uMeeT TPH OCHOBHBIX OTTEHKa 3HAYeHHs: a) yKa3aTe/bHbii;
6) ycuauTenbHbli; B) BpeMmeHnHoit: a) Co torumn lafim jurtum ti 'Bot Go-
rom HapeueHHblt MHe cynpyr’; Cel nal tiy ti pates ’crpena ynana BOT
ciona’; 6) Co am tajimapas at ti taysum ’si nosTtomy u He xotenaa’; B) Hs
man ti minef 'mbl yxe yxomum’; Ka 7oau 15 xa’asi (Kysakosa, 315)
'3UMa yKe KOHuYaercs'.

Yacruna tit-ti, tet-fe 'Bor’ mnpepcrasasier’ co00i0 peayriiMKamuio ot fi
H MCIOJIL3YETCSl NPH yKa3aHHM Ha KOro-, 4to-H00 ¢ TPOCTPAHCTBEHHBIM
orTeHkoM 3Hauenusi: Cwl gdriy tit-ti yaji 'Bor (3pech) jexut Mewok’; Ka
cd’'upsne a0 1371-13-1 (Kysakosa, 315) ’Bor (3mech) Oesasi Jomans’.

Yacruna ti ... ta ... 'BoT-BOT’ 00pa3oBaHa B pe3yJbTaTe COYETaHHS pac-
CMOTPEHHBIX BbIlLIe YyKa3aTeJbHbIX YacTHIl fa "BOT, BOH (mojaJiblie); H, yiKe,
nycts’' u fi 'BOT (mobuamike); u, yxe H ynorpedssieTcsi ¢ BPEMEHHBIM OT-
teHkom 3HaueHus: Co ti pupfafe, ta pufafe 'sor-Bor noiimaior ero’; Cei
ti juniptape, ta janiptafie 'BOT-BOT ynapsat ero’.

Kak Obli0 OTMeYeHO BbIlIe, 3TUMOJIOTHYECKAsi OOILIHOCTh YKa3aTeJbHbIX
MECTOMMEHHII M yKa3aTeJbHbIX YaCTHI[ IPOCJEKHBAETCS BO MHOTHX $3bi-
kax mupa. [lpuBenem HeKOTOpble TOMOJHHTENbHBIE NPHMEPHl W3 (HUHHO-
VITOPCKUX SI3BIKOB.

B BaxoBCcKOM /JHMa/nekTe XaHTBLIHCKOro si3blka® yKasaTe/bHble MeECTOH-
MEHHS B KpaTxoﬁ tdopme (7°u, 7'y) HepeKo ynorpeb/siioTcst B OTJIH-
yHe OT IOJIHO anHﬁyTHBHOK (GopMbl (T ur, T’Yr) ¥ B KauecTBe yKa3aTeJh-

HOM llaCTHU.bl U /tay/layca 7’u /zay/layca 'BOT K/1aJ ero, BOT xKJaaJ ero’;

Tymanea/z M?HBZ./I 'BOT efer, eder .

B komu ? s3blKe HMEIOTCS yKasaTe/bHble 4YaCTHUbI SO 'BOT (TOT)’,
'BOT (3TOT)’; B yAMYPTCKOM si3bike !© mpeacraB/ieHbl yKasaTesbHble YaCTHILbI
tani ’'sor (3mecb)’, ftini 'Bor (tam)’. IlpuBeneHHble yKa3aTesbHble uYa-
CTHLbI B KOMH H YAMYPTCKOM $I3bIKaX 3THMOJIOTHYECKH CBfI3aHBI TaKXKe C
yKa3aTeJibHbIMH MeCTOHMeHHsiMu (KomH fajo ’'stor’, sijo 'tor’; yam. ta
STON, BTH AT )

YacTuupl, cCBA3aHHbIE MO NMPOMCXOXKAEHHIO
C JMYHBIMH MECTOHMEHHSMH

YacTtHua namn no 3BYKOBOMY COCTaBY COBHNAgaeT C JIMYHBIM MeCTOHUMe-
HHEM 2-Tr0 JHIa eA. YHCJaa naz;, STHMOJOTHYECKH BOCXOISILIMM, MO-BHAH-
MOMY, K yKa3aTeJbHOMY MECTOMMEHHIO C OCHOBOH THna *n-(7i-)'%, umesure-
Mycsi B (DHHHO-YTOPCKOM si3bIKe-OCHOBE, HO He COXPaHHBILIEMYCs B COBpe-
MEHHOM MaHCHICKOM si3bIKe.

7 B. Collinder, ykas. pa6., ctp. 62; B A. Cepeﬁpeuuuhos Hcropuyeckan

MOpP(OJIOTHsT NEePMCKHX SI3BIKOB, Mocksa 1963, crp. 207; K. E. Maiituuckas, Mecro-
HMEeHHs B MOPAOBCKHX M MAapHICKHX s3blKax, cTp. 14.
8 H. WU TepewkuH, Ouepku AHANEKTOB XaHTHIiCKoro siabika, I, 1961, ctp. 69.

9 B. A.Cepe6GpeHHHKOB, yka3. pab., crp. 379.

10 Tam xe, crp. 379.

' Tam xe, crp. 206; B kuure B. A. CepeGpenuukoBa B dopmax fani, tini TsepaAbe
n, NO-BHAMMOMY, ONEYATKH.

"QQK. E. Mafitunckas, MecroHMeHHS B MOPAOBCKHX M MAapHICKHX A3blKax,
crp. 29.
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MecToumennble 4acTuyb. 8 MAHCULCKOM A3bIKe

MecTouMeHue nan B COBPEMEHHOM MAaHCHHCKOM sI3blKe ynorpeb/sercs:
4) KaK COOCTBEHHO-JHUHOE MEeCTOHMEHHEe 2-TO JIHIa el. uHucaa; 0) Kak JHu-
RO-TIPHTSIKATEJbHOE MECTOHMEHHe 2-T0 JHIa ejd. YHCJa.

a) Co nan saf papan ’tbl MHOrOo 3Haewb'; Cbl am napann némator at
miyum s TeGe uuyero He aam’; BJI nmann  man  idm3ak, pui‘ptilap
(MSFOu 111 13) ’mbl Te6si xopowo yctpouM (cnath)’; Ka wde am aa’pamus
manan (Kysakosa, 311) 'Tbl uau BMecTo MeHsi’;

6) Co nan sofin tapiritas? 'tBoe JyKomwKo HanoaHujaocs?’; Cel nan
kiySten nila sort alas 'TBOi (crapumii) 6par (caoBo kiySten B MaHCHACKOM
AI3bIKE /1aHO B JlacKaTesbHOH (opme) n00bia uetbipe wyku'; Ha nan Sarn

jemas ’tBost MaTh xopowmas’; OG6 nan supn pelamli 'TBoe nnatbe xesatoe'.

Yactuua nazn BHCTYIIAeT B YCHJAHMTENbHO-3KcpeccHBHOH ¢(yHkuuu: Co
ti nan tap pane néte 'sto xe (Beab) ero sHakomas (xkeuwwuHa)'; Co tap
nan saka potrany 'ona e (Beab) oueHb pasrosopuuBas’; Co tan nan sap
mat jalasalept 'ouu ke (Beib) Bo MHOrHX Mecrax OwiBaior’; Cul fan nany
Solan rat eruptept ’oun ke mobsar Goraryio poaHio’; Col men nan olne

téemmen ti 'mbl (nBOe) Benb (BoT Tak) u xuseMm'; Hs am nan ta porat tot
rapitasm ’a ke (Beab) Torpa tam paborasa’; Hs ten nan akfyuripay
‘onn (nBoe) ke (Beab) oxunakosbie’; O6 taf nan alas atyujpluf lenmon,
tajimapas esijyati 'ou e (Benb) yOHJ NsATHaAUaThb 0€JOK, MO3TOMY XBa-
craer’.

Yacruua faf no 3ByKOBOMY COCTaBYy COBI@JdeT € JIMYHBIM MECTOMMEHHEM
3-ro quua ex. uncaa faf, uMmelouuM (UHHO-YTOpPCKOe IIPOHCXOKAeHue. '3

Mecroumenne fafi B cOBpeMEHHOM MaHCHICKOM si3biKe ynorpeb.siercs:
a) Kak COOCTBEHHO-JIHYHOE MeCTOMMEeHHe 3-ro Juia en. uucaa;, 0) Kak
JMYHO-IIPUTSJKATE/IbHOE MECTOHMeHHe 3-r0 JiMia ej. uHucia.

a) Co tap pil patunkpfe jalas 'ona xoauna no sroaw’; Co taf yap pari
‘oH peqaer Joaky'; Col tup tapen mislum ’Becsio si otnana emy'; Coi am
tafe eruptilm ’si ee mobmo’; Ha man taf palte joytsuf ™Mbl npuexanu K
HeMy’;

6) Co am taf supe poséym ’si crupaio ero pyb6awky'; Col men taf
jurte paplumeén ’mbl (1Boe) 3HaeM ero apyra’; Ha man tafp kole unttéef 'mut
CTPOMM €ero JoMm’.

Yactuna faf uMeer yCHJAHTENbHbIH OTTeHOK 3HaueHusi: Co faf man yot
xun tijtil(u)m ’s xe passe cnpsiuy’; Col faff man ta janit $oylan ’uro xe
3T0 3a (u3aumHee) OGasosctBo’; Ha faf man akfay Poj ’sauem xe TeGe
(BaM) Bce BpeMs Macio (OykBaJsibHO: 4TO Ke Bce BpeMsi Macuo)’; Hsa fap
pus yolimen ’'m nyctb ympem Mbl (aBoe) (OGyKBa/qbHO: CKOHYaemcs)'.

Yactiua maj no 3ByKOBOMY COCTaBY COBIaflaeT € JHYHBIM MeCTOHMeE-
HHeM l-ro snuna MH. yucaa maj (maj), XxapakTepHbIM AJisi BepXHe-JTO3bBHH-
CKOr0 roBOpa CEBEePHOr0 HapeuHs; B JPYTrHX NPOBEPEHHbIX HaMM Hapeuusx
(rosBopax) Bmectro maj (maj) mbi umeeMm man. ®opmst man (Co, Cui, Hs,
06, BJ1), maj (maj) (BJI) umeorT (HUHHO-YrOPCKYIO 3THMOJOTHIO. '

Mecroumenne man (maj, maj) B COBpEMEHHOM MAaHCHIICKOM SI3bIKE YIO-
TpebasieTcs: a) Kak COOCTBEHHO-JHYHOE MECTOMMEHHe 1-ro JHua MH. uHcaa;
6) Kak JHUHO-TIPUTSI’KAaTe/ibHOe MeCTOHMeHHe |-ro JiHila MH. 4YHcJja.

3 Y, H Toivonen, Suomen kielen etymologinen sanakirja I, Helsinki 1955,
crp. 97, 98; E. N. Setdld, Zur finnisch-ugrischen lautlehre. — FUF II 1902, ctp. 252;
K. E. MaiitTunckas, MecTrouMennusi B MOPJAOBCKHX H MapHICKHX si3biKax, crp. 48.

4 Y H. Toivonen, E. Itkonen, A.'J. Joki, Suomen kielen etymologinen sa-
nakirja II, Helsinki 1958, crp. 343; K. E. Majfituncxkas, MecTonMeHHs B MOPAOBCKHX
H MapHilCKHX s3bikax, crp. 40.
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A. H. Cadnaxosa

a) Co man tiyotal at minef 'mul ceronus He noenem’; Co man yal ala-
suf 'Mpl 106baH pbiby’; Col taff manaf at kasalaste 'on Hac He 3aMeTHJ;
Cul manafn nématar at eéri 'HaM HHuero He HyxHO'; BJI man tara minep,
ma-i *yotta Sai paitiplé8 (MSFOu 111 17) 'Mpl MHMO noexem, Mbi rje-
uubyab (B APYrom Mecte) ycTpoHM npuBaj (OyKBaJbHO: yall BCKHNATHM)';

6) Co man paplup jamy 'Halia JepeBHs 60J1bllla$l Col man paluﬁ
paxfaon 'nawn Hapbl wupokue’; Hs man koluf marn ’Haul 10M MaJeHbKHIi .

YacTuia maj BBICTYNaeT B YCHJIHTe/bHO-3KcnpeccusHoit ¢ynkuun: Co
am maj tafen yurum Sos lafsasum s xKe (BeiAb) eMy TPH pa3a roBOpHJA’;
Co ta maj os toy lafsas 'ou ke (Beab) Toxe Tak rosopus’; Co taf maj
riar laylal jalas 'ou ke (Beab) GocukoMm xoaua’; L nan maj os akptamle,
tajimayas at napafien 'Tol X)e (Belb) TOXKe TaKOH, M03TOMY TeOs H HEe TpoO-
raor’; Col am maj os tamle sayi 0§sum 'y MeHs ke (Beib) TOMKe TakKas
mwy6a 6eiia’; O6 taf maj taki olunke at yasi 'oH xe (Beab) caM He yMeer
KHTH'; HEe0OXOAHMO 0c000 MOAYEPKHYTh, YTO YaCTHLA mMaj HCIOJIb3YyeTcs
Takke JJsi mojguepkuBaHus npouweamero aeficrsus: Co man maj tont nan
lalton ti joytsuf 'mbl (MOMHIO) TOrja NpUILIH BaMm Hascrpeuy'; Cel am
maj aneékfam palt olsam s xuna (torpa) y 6abymiky (1o MaTepHHCKOMH
JIMHHH) .

Yactuua faj no 3ByKOBOMY COCT@BY COBIaAaer C JHYHbIM MECTOHMMEHHEM
3-ro sauuna MH. yucaa taj (faj), no-BHAMMOMY, XapaKTepHbIM TakK Ke, Kak
maj (maj) pJasi BepXHe-J03bBHHCKOTO rOBOPA CEBEPHOrO Hapeuusi; B APYTHX
IPOBEPEeHHbIX HaMH Hapeuusix (roBopax) BMecTo faj (taj) mMbl umeeMm fan.

®opmer (Co, Cei, Hs1, O6, BJ1) tan, (BJ1) taj (faj) reHeTHueckd BOCXO-
JAAT K YKas3aTeqbHOMY MeCTOMMEeHHIO fa 'TOT', umeiouleMy (GHHHO-YTOPCKYIO
3THMOJIOTHIO. !5

Mecroumenune fan (faj) B COBPEMEHHOM MAaHCHICKOM si3blKe YIOTpeO-
JSeTcs: a) Kak COOCTBEHHO-JIHYHOEe MeCTOMMeHHe 3-T0 JIMlla MH. YHCJ4;
6) KakK JIMUHO-NIPUTsI?KaTeJbHOE MECTOMMEHHe 3-ro JIHIla MH. YHCJIa.

a) Co tan et palit tolyast 'onn HeBOAMJIM BCIO HOub'; nan tananal keten
Tl otnpaBb UX'; Cbl fan tot atimat 'ux tam Hetr'; Cul tananaln fit sort
majeén ’nafite um ase uyku’; 6) Co fan pum kananal tiyl ti o0Baltayti 'ux
noKoc orcioga u HauuHaercs'; Cwl tan pormasanaln ul napyatén e Tpo-
raiite ux Beun’; Ha fan aSanal int joyti 'ux oTelw euie He mpuexaJg’.

Yacrtuua taj ynorpebuasiercss B yCHJIHTEJILHO-3KCIPECCHBHOH H ONpejiesn-
TeJbHOH (YHKUHSIX.

a) Co faf taj in man ’on ke (Beab) ewe Masenbkuit'; Col ti taj pes kol
‘310 XKe (Beab) crapwlit goMm’; Hs faf taj nan totunkpBe jals 'on e (Benb)
e371us1 3a XxJjeboM’;

6) Co rupata taj yolne nak yurn onsi 'paGora-to He UMeeT KOoHIa (OyK-
BaJbHO: paboTa-To pa3Be HMeeT KOHuawuHii MomeHT)’; Cwl i olnal f(e)
sopak Pojlanufe, taj manar saff ’ecaiu Gbl Ha 3TH (HEMHOrHe) [E€HbIH TO-
KynaJjii canoru, To He Obliio 6bl Myuenus’'; Ha am taj mineym, a nany yumus
nomseéyn, am at faylom ’s-to (KOHEYHO) mnoOeny, a Kak Thl aymaemb (Mmo-
CTYNHIIb), S He 3HAa'.

Yactuuna taj 'Beab, ke’ B KOMH si3blKe, [0 HAUIHM NPEANONOKEHHAM,
3aHMCTBOBAHA M3 MAHCHICKOTO sI3blKa.

Yacruua fay B MaHCHICKOM si3biKe TpeACTaBJsieT co00i0 BaPHAHT TOJIbKO
UTO PACCMOTPEHHOI YaCTHIbl; OHA, MO-BHAMMOMY, 00pa3oBaJjiach B pe3y.Jib-
TaTe Yepe0BaHHs COTJIACHBIX 3BYKOB j~p~ y (taj ~ tay~tay). Hactuua

tay ciyKuT Ans nonuepkuBanus Gyayuiero nefictsus: Co am tay pols

15 CM. cchiaky 7.
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Mecrousmennsie qacruyot 6 MANCUUCKOM  A3bIKE

totepm (MSFOu 109 117) 's naxaaylocw’; Co ti nake yoli, tay os aSirmay
jemti '3TOT nepuoa npoiiaer, onsath 6yner xonoano’; Cul fajaynupf tay jalep
‘nono3:xe cxoaum’; Hs ul minen, tay juf tajapafen 'ne xonu, cbeasit Tebs’;

06 ajam tay joxti 'mos crapumias cectpa mnpuener’; BJI am tapBe tay
Samianiytil®m (MSFOu 111 42) s ero y6bio’.

DTHMOJIOTHYECKYIO OOLIHOCTh YKa3aTeNbHbIX YaCTHIL M YKa3aTeJbHBIX
MECTOMMEHHH MOMKHO OOBSCHMTbH TeM, 4TO B Tray0OKOH [ApDEBHOCTH, Kak 00
3TOM HEOJHOKPAaTHO YIIOMHHAJIOCh, YKa3aTeJbHble CJ0Ba yNoTpeOJsiinch Kak
B GQYHKUHH YKa3aTeJbHbIX YACTHI, TaK W B QYHKIHH YKa3aTeJqbHbIX MeCTO-
MMEHHH H yKa3aTeJbHbIX Hapeunil. 'S M3 yka3arteibHOIl y COOTBETCTBYIOLLHX
Ug2THI[ PA3BHJIHCH CO BpPeMeHeM H JpyrHe (pyHKIHH.

QUIHAKO B MAHCHHCKOM sI3bIKE MMEIOTCS UeTbipe YacTHIbl, SIBHO COBIa-
jatonie no Gopme ¢ JHYHBIMH MECTOMMEHHAMH, a MeXK1y TeM Nepexoi JHi-
HEIX MECTOHMEHHH B YaCTHIbI BCTpeyaeTcs JOBOJILHO PeJKO, XOTS OTAeJib-
HbIe NPHMEpPbl BCE 7Ke BbLISIBJSIIOTCS, Hanpumep, (uHcKas cydduxcanbHas
yactuua -han, -hdn (< anuyHoe MecToMMeHHe 3 .. en. 4. hdn 'OH, OHa,
OHO') .17

CoBnajeHHe B MAHCHHCKOM $i3blK€ YACTHIL C JIHYHBIMH MECTOMMEHHSIMH
He MOKeT ObITb OOBSICHEHO Tak, KakK Mbl OODBSICHWJH Bbllle COBNaJieHHe ua-
CTHI[ W YyKa3aTelbHbIX MecTouMMeHMi. [TpuBeneHHble HaMH uacTHubl fa, ti,
KaK H MeCTOMMeHHs [a, ti, mpeacTaBasioT coboii Hecy(puruposanusie dop-
MBI, ¥ [OITOMY BIIOJIHE JONYCTHMO, YTO B COBPEMEHHOM MAaHCHHCKOM Si3blKe
COXPAaHHUJIOCH TO JpEBHee COCTOsSIHHe yKa3aTeJbHbIX CJOB, KOrja OHH elfe
peryJsipHo ynorpeb/isi/iich Kak B (YHKIHH YACTHL, TaK MU B (YHKUHH Me-
CTOMMEHHIT WM Hapeuuil (CM. BbILIE).

B otsnuue or mactuu fa, ti yacTuusl nam, taf, maj, taj (tay) npeacras-
JsiI0T co60i0 cyd¢urupoBaHibie GoOpMbl TaK Ke, KaK M COOTBETCTBYIOLLHE
1M JuuHble MecTouMeHHsi. ITockoubKy cydpdurupoBaHHbie (HOpMbI SBJASIOTCS
BTOPHYHBIMH, TO B JAHHOM CJiyyae Mbl HMeeM JeJl0 He ¢ HCKOHHBbIM CBOH-
CTBOM KaKHX-JIMOO JPEBHUX KOPHEBbIX CJOB BBICTYNATh KaK B (PYHKLHH 4Ya-
CTHIL, TaK H B (YHKUHH JHYHBIX MECTOMMEeHHH; YyKa3aHHOe COBNajeHue
MOXKHO OOBSICHHTbL TOJILKO Te€M, 4TO OJHa M3 (YHKUHH Obljia NPOHU3BOAHOI
OT APYroM; B JaHHOM ciyyae (PyHKUHS JHUHOTO MECTOHMEHHsl JIOJUKHa CYH-
TaTbCsl OCHOBHOM, a (YHKUHS YacTHIL — BTOPHYHOH.

KakuMm nyrteM npoHcxoanao mnpeobpa3oBaHHe JHYHBIX MECTOHMMEHHH B
YACTHILbI?

ITo Bceii BepOSATHOCTH, AJISi YCHJIEHHSI MECTOMMEHHOTrO IOHSITHS, s 00-
jiee ObicTporo mobyxKaeHHs K JeHCTBHIO TOrO MJIH HHOIO JIHila M T. JA. FOBO-
psimiuii npuberas K NOBTOPHOMY ynorpebJeHHio JiMYHbIX MectouMmenuii: Co
om, am minéym ’s1, a noiiay’; Co taf, tap pos jali ’oH, nycTb OH CXOLUT;
Co man, man at i jalsuf 'Mbl, Mbl U He cxoauan’. C TeueHHeM BpPeMeHH BTO-
poe CJIOBO MECTOMMEHHOTO NOBTOpPa 060COOGHJIOCH OT NMEPBOrO MECTOHMEHHS
H CTaso ynorpebasitbesi 6O ¢ JI0ObLIM APYTHM MECTOHMMEHHEM, B TOM UHC-
Je H ¢ JIo0bIM JIHUHBIM MeCTOHMeHHeM (CM. NpuMepbl Bbilie), JH6GO C JIIO-
O6bIM CYUIeCTBHUTEJNbHbIM, 0003HAYAIOUIMM JIHLO (TNpeamer), NpHAaBast MO-
CJIe/IHeMY TOT WJH HHOIi  cMbicsoBoi oTTeHoK (Cwi afam taj ul jun yulti
'OTen-To, HaBepHO, OCTaHeTcst aoMa’).

TaKOB, 10 HaueMy IpeanooxKeHHuio, NyTb PA3BHTHA YKA3aHHbIX YACTHIL
OT COOTBETCTBYIOUIMX JIHYHBIX MeCTOMMEHHH.

16 K. E. Mailituickass B 5TOM OTHOWIeHMH OGpaTHJa Haule BHHManHe Ha paboTy
D. Fokos, A névragozéas torténetéb6l. — NyK LVIII 1956, crp. 66.

"7 JI. Xakyausen, Pa3sputhe H cTpyKTypa ¢HHCKOro s3bika I, Mocksa 1953,
crp. 213. ;
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YacTuubl OT JIMYHBIX MECTOMMEHHH KaK B MaHCHICKOM si3blke (nan, tap,
maj, taj (tay)), Tak u B punckom '® (-han, -hdn) ABAAOTCH AOBOJIBHO «MO-
JIOABIMH», IO3TOMY OHH ellle He ycneqH 000coOUThCS MO 3BYKOBOMY COCTaBY
OT COOTBETCTBYIOIIMX JIHYHBIX MECTOHMEHHI.

JI1060NBITHO, YTO B YaCTHIBI Yalle H Jierde BCEro NepexoisT, MO-BHAM-
MOMY, JIMYHble MECTOMMEHHsl 3-r0 Juua, cp. (GUHCKYI0 uyacTuuy-cyhdHkce
-han ~-hdn (< nuuHoe MecTouMeHHe 3 Ji. el. 4. hAdn 'OH, OHa, OHO'), MaH-
cuiickue taf 'u, xe’; taj 'xe (Beap); -1o, T0’ (< JIMUHBIE MECTOMMEHHS 3 J.
el. ¥ MH. u. faf} 'oH, OHa, OHO', fan (taj, taj) 'ouu’). D10 OObBsCHSETCS, MO
BCEH BEPOSTHOCTH, TE€M, YTO MECTOMMEHHs 3-r0 Julla OJH3KH K yKasaTeJb-
HBIM MECTOMMEHHSIM.

YacTuupbl, CBA3AHHbIE MO NPOMCXOMKIEHHIO C BONPOCHTENbHBIMMU
MecToOMMeHuaMu ¥

Yacruua yun (xan, yun, %yAn) cosnanaer ¢ BONPOCHTEJbHBIM MeCTO-
WMEHHbIM HapeuueM yufi 'Korjaa’, KOpHeM KOTOPOro B (PHHHO-YrOPCKOM SI3bl-
Ke-ocHOBe Obli *k&-.20

Yactuua gun (yan, yun’, 2ydn) BHCTYyNnaeT B BONPOCHTEJNbHO-YTBEPAH-
reabHoit pynkuuu: Co am ... pisym ju-n yu-n 0li?! (MSFOu 109 129) ’moi
CbiH pasBe noMa Oyaer cuaets (OykBaabHO: HaxoauTbes)?!'; Col man minne
lonyup at yun BapluB?! 'mbl passe He 3HaeM JOpOry, 10 KOTOpOii noexem?!’;
06 am nan paltn yan joytsum?! ’s passe k Tebe npuexasar!’.

YacTuubl OT APEBHEr0 KOPHS BOCIPOCHTENbHbIX CJ0B (*k8) HMeloTcs H
B HEKOTOPBIX APYTHX (PHHHO-YTOPCKHX sI3biKaX. Tak, B Ka3bIMCKOM JHaJsIeKTe
XAHTHIACKOrO $I3biKa BBLISIBJISIETCS 4YacTuila yan 'pa3Be’; B (DUHCKOM sI3bIKe
fpeJcTaB/ieHa BONPOCHTeNbHAsA YacTuua-cypbduke -ko ~ -ko.

Yacruua man (mdr) siBasieTcsi yceueHHOH (opMOil BONPOCHTEBHONO Me-
CTOUMeHHust manr (manar, manar; mannar), HUMewero ¢GUHHO-YIOPCKYIO
3THMOJIOTHIO. 2!

[IpuBeseM HECKOJIbKO NPUMEpOB ynoTpeb/eHHsi BONPOCHTEJILHOIO MeCTo-
WMeHHst manr (manar, manar, mannar) B COBPEMEHHOM MAaHCHHCKOM sI3bl-
ke: Co nan manr fareyn? 'uto Tel penaewn?’; Col taf manar (manar)
totas? 'uto ou npunec?’; Hs man tape manaral jantiluB? ’uvem mbl ero
3aubemM?’

Yactuua man (mMdr) uMeeT BOCIPOCHTEIbHO-YTBEPAHMTEJbHBINH OTTEHOK:
Co am man tap palte yosa 6lsum? s pa3se noaro 6eiia y Hee?’; Col nan
man élmyolas at Badntasan?! 'tel passe (HuKoraa) Jwogeil He Bugea?!’;
Cul taff man ftit not olunkfe nomsi?! 'on pa3Be HaMepeH KHTb ABa Beka?!’;
Ka nae edinsne mdr aor a°t nepma®r? (Kysakosa, 315) ’'te6Gsi passe mno-
100HBIe JIOWIAZAH He BbIAEpPXKHBAIOT?’

ITo HawuM NpHOJH3HTENbHBIM MOJACYETAM, B MAHCHHCKOM sI3bIKE HMeeTcs
0K0J10 40 yacTull; 4acTHIbI, UMEIOLHEe OTHOLIEHHEe K Pa3JIHUHBIM MeCcTOHMe-
HHSIM, COCTaBJISIIOT GOJibLlIE TPETH 3TOrO KOJHYECTBA.

Ho oco6eHHOCThI0O MECTOMMEHHbIX YaCTHIL B MAHCHHCKOM SI3bIKe SIBJISIeTCSH
He HX OTHOCHTEJIbHO 6O0J/IbIIOe KOJIHYECTBO N0 CPaBHEHHIO C JPYTHMH 4acTH-
1laMH, a TO, 4YTO YeTbipe W3 HHX COBMAaJalOT MO 3BYKOBOMY COCTaBY C JIHY-
HbBIMH MECTOHMEHHSIMH. :

18 JI. Xakyaunen, ykas. pa6., crp. 213.

19 M3 yka3anHOii rpynmel YacTHI B JAAHHOW cTarthe OYAYT PacCMOTPEHbl TOJAbLKO ABC
OCHOBHBbIE.

20 Y. H Toivonen, E. Itkonen, A J. Joki, ykas. pa6., crp. 230; K. E. Ma -
THHCKas, MecronMeHHsi B MODNOBCKHX H MAapHACKHX s3blKax, ctp. 34.

2 Y. H. Toivonen, E. I'tkonen, A. J. Joki, yka3. pa6., crp. 343, 344,
K. E. Mafitunckas, MecroumeHus 8 MODHOBCKHX H MAPHHCKHX fA3biKax, crp. 40.
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CokpauieHus

Kysakosa — E. A. Kysakosa, CayxeGHble 4aCTH PEYH I0KHO-MaHCHI-
cKkoro (Bocroynoro) nuajiekra. — [Ipocsemenne na Coserckom Kpaitnem
Cesepe, Bbin. 8, Jlenunrpan 1958. MSFOu 109 — Wogulische Volksdich-
tung II. Gesammelt und iibersetzt von Artturi Kannisto. Bearbeitet und
herausgegeben von Matti Liimola (= MSFOu 109), Helsinki 1955; MSFOu
111 — Wogulische Volksdichtung III. Gesammelt und iibersetzt von
Artturi Kannisto. Bearbeitet und herausgegeben von Matti Liimola
(== MSFOu 111), Helsinki 1956.

BJI — BepxHe-103bBHHCKHiI roBOp ceBepHOro napeunsi; Ka — kapbiM-
CKHH rosop BOCTOYHOro Hapeuusi; Hi — HAKCHMBOJIbCKHI rOBOpP CEBEpPHOI0
Hapeuusi; O6 — ob6ckuit rosop cesepHoro Hapeuusi; Co — COCbBHHCKHE TO-
BOp ceBepHOro HapeuHst; Cml — CHIFBHHCKHii TOBOpP CeBEpHOr0 Hapeuus;
Il — rosop. nep. Ulekypsos.

A. 1. SATINACHOVA (Moskau)
DIE PRONOMINALEN PARTIKELN IN DER MANSISCHEN SPRACHE

In der mansischen Sprache gliedern sich die pronominalen Partikeln in drei Gruppen:
1) Partikeln, die ihrer lautlichen Struktur nach mit den Demonstrativpronomina zusam-
menfallen: fa 'siech dort, es mag sein’ (vgl. fa 'jener, jene, jenes’); fi 'sieh da, schon’;
tit-ti, tet-te 'da (hier)’ (vgl. #i 'dieser, diese, dieses'); #i ... ta 'jeden Augenblick’ (vgl.
ta ’jener, jene, jenes’; fi 'dieser, diese, dieses’); 2) Partikeln, die ihrer lautlichen Struktur
nach mit den Personalpronomina zusammenfallen: nan 'ja (aber, doch)’ (vgl. nan 'du’);
tap 'auch, aber, doch’ (vgl. fap ’er, sie, es’); maj 'aber, doch (ja)’; auBerdem wird maj
gebraucht, um die Vergangenheit einer Handlung zu unterstreichen (vgl. man [maj, maj)
‘wir’); tay — eine Variante der Partikel faj — wird gebraucht, um eine zukiinftige
Handlung zu unterstreichen; taj 'ja (aber, doch)' (vgl. fan (taj, taj) ’'sie’); 3) Partikeln,
die ihrem Ursprung nach mit den Fragepronomina zusammenhdngen: yun, yin, yun’,

’fgnﬁ 'wahrlich’ (vgl. yun, yan, yurn’, flﬁri 'wann?’); man 'wahrlich’ (vgl. manr; manar,
manar; mannar 'was?’).

Pronominale Partikeln werden in der mansischen Sprache hauptsichlich in demonstra-
tiven, expressiven und fraglichbejahenden Funktionen gebraucht. Fiir die Partikeln, die
ihrem Ursprung nach mit den Demonstrativpronomina, Fragepronomina und Personal-
pronomina zusammenhdngen, konnen analoge Bildungen auch in einigen anderen finnisch-
ugrischen Sprachen gefunden werden.

Die Besonderheit der pronominalen Partikeln im Mansischen besteht darin, daB
unter ihnen vier (d.h. eine groBe Zahl) Partikeln vertreten sind, die ihrer lautlichen
Struktur nach mit den Personalpronomina zusammenfallen.
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